Handbok — reservdelar

{7

GRACO

E-Flo® DC-tvakulskolvpumpar 334046321/

Elektriskt drivha kovaumgar for fargcirkulationsapplikationer med lag- till medelvolym.
Endast for yrkesmassigt bruk.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las alla varningar och anvisningar i bruksanvisningen och
bruksanvisningen fér E-Flo® DC-motor och bruksanvisningen for
E-Flo® DC-motor, trefas innan du anvander utrustningen. Spara
foreskrifterna. .

For maximalt arbetstryck, se Tekniska

ala.
Se modellartikelnummer och
%odkannano’e/nformaz‘/on pa sidan

ti23200a

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modeller

Modeller

Utrustningens artikelnummer &r tryckt pa utrustningens identifikationsetikett. Artikelnumret inkluderar en siffra fran
var och en av foljande kategorier, beroende pa konfigureringen av din utrustning. Se Pumpguide, page 24 for en
komplett lista av artikelnummer for pumpen.

E-Flo DC-pump (Storlek pA |Motor, reglage, godkannanden Pumptyp och beslag Monteringstyp
(ES) pumpun- (3-8 eller C, D, G, H) (4, 5 eller 6) (0, 1 eller 2)
derdel
(7, 8, 9 eller
0)
ES 7: 145 cc 3: 2 hk, standard, enfas 4: Kolstal med tre 0: Inget
ATEX « FM ¢ IECEX Xtreme-packningar och
tva laderpackningar
8: 180 cc 4: 2 hk, avancerad, enfas 5: Rostfritt stal med fyra 1: Stativ
ATEX « FM « IECEx laderpackningar och en
PTFE-packning
9: 220 cc 7: 2 hk, standard, enfas 6: Rostfritt stal med 2: Vaggfaste
ATEX « [IECEx * TIIS « KCS l&derpackningar och
PTFE-packningar
0: 290 cc 8: 2 hk, avancerad, enfas
ATEX « IECEx * TIIS « KCS
C: 2 hk, standard, trefas
ATEX « FM ¢ IECEX
D: 2 hk, avancerad, trefas
ATEX « FM ¢ IECEX
G: 2 hk, standard, trefas
ATEX « IECEx * TIIS « KCS
H: 2 hk, avancerad, trefas
ATEX « IECEx * TIIS « KCS
Godkénnanden

Enfas- och trefaspumpar med
standardmotorer:

ESxCxx-modeller
ESxGxx-modeller

ESx3xx-modeller
ESx7xx-modeller

C€
UK

€9,..

Exdb hIAT3 Gb X

Enfaspumpar med avancerade motorer:

ESx4xx-modeller
ESx8xx-modeller

CA
C€
UK

@u 2(1)G

Ex db h [ia Ga] IIA T3 Gb X

Trefaspumpar med avancerade motorer:

ESxDxx-modeller
ESxHxx-modeller

CA
C€
UK

CA

@u 2(1)G

Ex db h [ia op is Ga] lIA T3 Gb X

OBS! Se handbdckerna for E-Flo DC-motor gallande motorns godk&nnandeinformation.
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Relaterade handbécker

Relaterade handbocker

Handboksnr. Beskrivning

3A2526 E-Flo DC-motor, instruktioner — delar

3A2527 E-Flo DC-kontrollmodulsats, instruktioner - delar

3A4409 E-Flo DC-motor, trefas, instruktioner - delar

3A4801 E-Flo DC-motor, reparation - delar

311762 Xtreme® underdelar, anvisningar - reservdelar

311827 Dura-Flo®-underdelar, instruktioner - delar

3A9013 273319 Dura-Flo®-underdel, instruktioner - delar

332103 Visningskontrollmodul (DCM) och avancerad visningskontrolimodul (ADCM)
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Varningar
Varningar

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skotsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna foreskrifter och farosymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Symboler i den har
handbokens text hanvisar till de har sakerhetsféreskrifterna. Produktspecifika risksymboler och varningar som inte
finns i det har avsnittet kan férekomma, dar sa ar tillampligt, i denna handbokens text.

A FARA

ALLVARLIG RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Utrustningen drivs med mer &n 240-V. Kontakt med denna spanning kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

£\
@
AN
b

» Stang av och koppla fran strémmen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan
service utfors pa utrustningen.

Utrustningen maste jordas. Anslut endast till jordade stromkallor.

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behdrig elektriker samt enligt lokala foreskrifter
och regler.

BRAND- OCH EXPLOSIONSFARA

Brandfarliga angor, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomraden kan anténdas eller explodera.
For att undvika brand och explosion:

« Anvand maskinen endast i valventilerade omraden.

+ Avlagsna gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inrdknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

+ Satt inte in eller dra ut sladdar och ténd eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
+ Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

+ Anvand endast jordade slangar.

« Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade kérlet. Anvand inte
karlinsatser om de inte &r antistatiska eller ledande.

+ Avbryt drift omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du k&nner en stét. Anvand inte utrustningen
innan du har lokaliserat och réattat till felet.

* Ha en brandslackare tillgénglig vid arbetsplatsen.

|

134
o
134

Statisk elektricitet kan bildas pa plastdelar under rengéring och kan skapa gnistor och antanda
brandfarliga angor. For att undvika brand och explosion:

* Rengor endast plastdelar i ett valventilerat omrade.
* Rengor inte med en torr trasa.
» Anvand inte elektrostatiska pistoler i utrustningens arbetsomrade.

e
)
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RISK FOR HUDINJEKTION

Hogtrycksstralar fran pistol, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden. Detta
kan se ut som ett lindrigt s&r men &r en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsék lakare
omedelbart.

Las avtryckarsparren nar du inte matar ut.

Rikta aldrig utmatningsenheten mot nagon eller mot nagon kroppsdel.

Lagg inte handen 6ver vatskeutloppet.

Forsok inte stoppa eller rikta om lackage med handen, nagon kroppsdel, handske eller trasa.

Folj Tryckavlastande procedur nar du avslutar utmatningen och fére rengoring, kontroll eller service
av utrustningen.

Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.
Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

MPa/bar/PSI

DIz

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga skador.

Anvand inte systemet om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller mediciner.

Overskrid inte maximalt arbetstryck eller mérktemperatur fér den komponent i systemet som har
lagst grans. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdocker.

Anvand vatskor och lésningsmedel som ar kemiskt férenliga med materialen i delar i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. Las igenom
véatske- och lI6sningsmedelstillverkarens foreskrifter. Begar att fa ett sédkerhetsdatablad (SDS) med
fullsténdig information om materialet fran distributéren eller aterforsaljaren.

Lamna inte arbetsomradet medan utrustningen &r igang eller under tryck.
Stang av all utrustning och f6lj Tryckavlastande procedur nar utrustningen inte anvands.

Kontrollera utrustningen dagligen. Byt omedelbart ut slitha eller skadade delar och anvénd endast
originalreservdelar.

Andra inte och bygg inte om utrustningen. Andringar eller modifieringar kan géra
myndighetsgodkannanden ogiltiga och skapa sékerhetsrisker.

Kontrollera att all utrustning ar klassad och godkand for den milj6 i vilken den anvénds.
Anvand endast utrustningen for det &ndamal den ar avsedd for. Kontakta Graco-distributoren
for upplysningar.

Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.
Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla gallande sakerhetsforeskrifter.

RISKER MED RORLIGA DELAR
Roérliga delar kan klamma, skara eller amputera fingrar och andra kroppsdelar.

Hall fingrarna borta fran snurrande delar.
Kor inte maskinen med skydd eller kapor borttagna.

Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Foélj Tryckavlastande procedur och koppla fran
stromférsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.
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Varningar

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med dédliga, skador om de stanker pa hud eller i
6gon, inandas eller svaljs.

+ Las sakerhetsdatabladen (SDS) foér information om specifika risker med de véatskor som anvands.
+ Forvara farliga vatskor i godk&nda behallare och bortskaffa dem i enlighet med géllande foreskrifter.

RISK FOR BRANNSKADOR
Utrustningsytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli valdigt heta under drift. Undvik allvarliga
brannskador genom att:

* inte vidroéra varm vatska eller utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvand lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att undvika allvarliga skador inklusive
o6gonskador, hdrselskador, inandning av giftiga gaser och brannskador. | skyddsutrustningen skall
minst inga:

» Skyddsglastgon och horselskydd.

» Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

334046J



Installation

Installation

Installation av denna utrustning innefattar
potentiellt farliga procedurer. Endast utbildad

och behorig personal som har Iast och forstar
anvisningarna i denna handbok far installera denna
utrustning.

Placering

Tank pa foljande nar utrustningens placering valjs:

+ Det maste finnas tillrackligt utrymme pa alla
sidor om utrustningen fér installation, atkomst for
operator, skétsel och luftcirkulation.

+ Se till att monteringsytan och monteringsdetaljer
ar tillrackligt kraftiga for att klara vikten av
utrustningen, vatska, slangar och belastningen
som uppstar under drift.

» Det maste finnas ett start-/stoppreglage
(C) inom rackhall fran utrustningen. Se
Exempel pa installation, page 10.

Montering av pumpen

Stéllfaste

Se Halmonster for stallmontering, page 29
1. Valj en plan yta att montera stallet pa.

2. Sékra stéllet till golvet med M19 (5/8 tum)-bultar.
Anvand bultar som gar atminstone 152 mm (6
tum) ner i golvet for att férhindra att pumpen
valter.

3. Placera pumpen och tillbehéren dver fastets
monteringshal och sakra med medfdljande bultar
(5) och brickor (4).

4. Anvand mellanlagg for att nivajustera pumpen
vid behov.

Vaggfaste

Se Halmonster for vdggmontering, page 30.

1. Valj en stabil vaggplacering fér monteringsfastet.
Véaggen ska klara av att bara pumpen och alla
tillbehér som kommer att anslutas till fastet,
all ytterligare vikt fran vatskan som anvands i
pumpen och all belastning eller pafrestning som
kan uppsta under pumpdrift.

2. Borra monteringsbultarnas fyra hal med en
diameter pa 11 mm (7/16 tum), ungefar 1,5 m (5
fot) ovanfor golvet, och anvand vaggfastet som
mall. Anvand en av de tre grupperingarna for
monteringshal

3. Bulta fast fastet ordentligt pa vaggen. Anvand
bultar som ar avsedda att fastas i vaggens
konstruktion.

4. Placera pumpen och tillbehdéren dver fastets
monteringshal och sdkra med medféljande
skruvar (5) och brickor (4).

Enhetens Stromkrav

/N AN

Felaktig ledningsdragning kan orsaka elektrisk
stét eller annan allvarlig skada om arbetet inte har
utférts korrekt.

+ Utrustningen maste jordas. Anslut endast till
jordade strémkallor.

+ All elektrisk ledningsdragning maste utféras
av en behdrig elektriker samt enligt lokala
foreskrifter och regler.

Systemet kraver en dedikerad krets som ar skyddad
med en kretsbrytare. Se tabellen nedan for
stromforsorjningskrav.

Table 1 . Specifikationer for strémférsérining

Modell Spanning | Fas HZz Kraft
ESx3xx | 200-250V |1 50/60 | 20 A
ESx4xx | AC

ESx7xx

ESx8xx

ESxCxx | 380480V |3 50/60 | 30 A
ESxDxx | AC

ESxGxx

ESxHxx
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Krav pa kablage och rérledningar i
riskomrade

Explosionssaker

All elektrisk ledningsdragning i riskomradet maste
inneslutas i en godkand explosionssaker rérledning
av klass I, division | och grupp D. Fdlj alla nationella
och lokala elektriska foreskrifter.

For USA och Kanada kravs en kabeltatning (D) inom
457 mm (18 tum) frdn motorn. Se Fig. 3.

Alla kablar maste vara klassade for 70 °C (158 °F).

334046/

Installation

Flamsaker (ATEX)

Anvand lampliga rérledningar, anslutningar och
kabelférskruvningar klassade for ATEX Il 2 G. Folj
alla nationella och lokala féreskrifter.

Alla kabelférskruvningar och kablar maste vara
klassade for 70 °C (158 °F).



Installation

Exempel pa installation

ICKE-RISKOMRADE

RISKOMRADE

ti23205a

Figure 1 Exempel pa installation

Beteckningar fér Fig. 1

Beteckningar fér Fig. 1

A Elektrisk kraftmatning (maste vara godkand
for tatade ledningar for bruk i farliga miljder)

B Bortkoppling, med lock

C Start-/stoppkontroll (maste vara godkand for
anvandning i farliga miljer)

D Explosionssaker kabeltatning. Kravs inom

457 mm (18 tum) fran motorn fér USA och
Kanada.

E Manometer for vatsketryck

F Avstangningskran for vatska

G Pumpens jordledning. Tva jordade
terminaler finns om lokala foreskrifter kraver
redundanta jordanslutningar.

H Draneringsventil for vatska

10
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Anslut strémforsorjningen

/N A\

Felaktig ledningsdragning kan orsaka elektrisk
stét eller annan allvarlig skada om arbetet inte har
utforts korrekt.

+ Utrustningen maste jordas. Anslut endast till
jordade strémkallor.

+ All elektrisk ledningsdragning maste utféras
av en behdrig elektriker samt enligt lokala

foreskrifter och regler.

1. Se till att den bortkoppling (B, Fig. 2) ar avstangd
och sparrad.

ti20170a

Figure 2 Bortkoppling

2. Se Figs. 3 och 4. Montera ett start-/stoppreglage
(C) i den elektriska framledningen (A), inom
rackhall for pumpen. Start-/stoppkontrollen
maste vara godkand fér anvandning i farliga
miljoer.

334046/

Installation

3. Oppna motorns elektriska utrymme (S).

4. For strdmkablarna in i det elektriskt utrymmet
genom inloppsporten som ar en 3/4-14
npt (hona). Koppla ihop ledningarna
med terminalerna enligt bild. Dra at alla
terminalmuttrar till ett maximalt vridmoment pa
1,7 Nem (15 in-lb). Dra inte &t fér hart.

5. Stang elrummet. Dra at kdpans skruvar till ett
vridmoment pa 20,3 Nem (15 ft-Ib).

A
c
/3\D } ] ‘ LA LA
= / 5
"0 €59
/o
3/4-14 npt(f)
/2J S GND

ti18021a
Figure 3 Anslut strémkablarna, enfas

= LA LA
E= 5
'ﬂﬂ $
/ Ud °
3/4-14 npt(f) s A‘ A
J L3A\eND

1i29533a

Figure 4 Anslut strémkablarna, trefas

Anteckningar for Fig. 3

A Dra at alla anslutningsmuttrar till maximalt
1,7 Nem (15 in-Ib). Dra inte at for hart.

A Dra at kapans skruvar till 20,3 Nem (15 ft-Ib).

A For USA och Kanada kravs en kabeltatning

(D) inom 457 mm (18 tum) fran motorn.

17




Installation

Jordning

Utrustningen maste jordas for att minska risken
for statisk gnistbildning och elektrisk stot. Elektrisk
eller statisk gnistbildning kan géra att angorna
antands eller exploderar. Felaktig jordning kan
orsaka elektrisk stét. Jordning avleder den
elektriska strommen.

12

Anslut forsérjningsjordledningen i elboxen sa
som visas i Anslut stréomférsorjningen, page 11.

Anslut en jordledning enligt fig. 5. Lossa
jordskruven och satt fast en jordledning (Y,
Graco artikelnr. 222011, medfdljer ej). Dra at
jordskruven ordentligt. Anslut kabelns andra
ande till jord.

ti18019a Y

Figure 5 Jordledning

OBSERVERA: Avancerade modeller kraver
installation av styrmodul. Alla pumpar som &r
anslutna till en gemensam styrmodul maste
jordas i samma punkt. Skilda jordpunkter
(ojamn potential) kan medféra strommar genom
matkablarna och orsaka felaktiga signaler.

Pump Styrmodul
ESx4xx 24P822
ESx8xx 24X599
ESxDxx 17V232
ESxHxx 17V233

Vétskeslangar: Anvand endast elektriskt ledande
slangar med en sammanlagd slanglangd

pa hogst 150 m (500 fot), for att sékerstalla
jordkretsen. Kontrollera slangarnas elektriska
motstand. Byt ut slangen omedelbart om det
totala motstandet till jord dverstiger 25 megaohm

Vatskematningsbehallare: Folj lokala regler.

Lésningsmedelskarl som anvands vid spolning:
Folj lokala regler. Anvand endast metallkarl som
ar ledande. Stall inte karlet pa ickeledande yta, t
ex papper eller kartong, som bryter jordkretsen.

Uppratthalla jordkretsen vid renspolning

eller tryckavlastning: Hall metalldelen pa
sprutpistolen/férdelningsventilen stadigt mot
kanten av ett jordat metallkarl och aktivera sedan
pistolen/ventilen.

334046/



Vatskematningstillbehor

Installera foljande tillbehér som visas i Fig. 1
och anvand adaptrar vid behov. Vatskematning
och tillbehér maste alla vara klassade for
maximalt arbetstryck om av pumpen. Se
Tekniska specifikationer, page 34.

+ Draneringsventil fér vatska (H): kravs i ditt
system for att avlasta vatsketryck i slang och
cirkulationssystem.

+ Manometer for vatsketryck (E): for mer exakt
justering av vatsketrycket.

+ Avstangningsventil for vatska (F): stédnger av
vatskeflodet.

Kontrollera oljenivan innan
utrustningen anvands

Motorn ar forfylld med olja. Innan du anvander
utrustningen: Byt ut transportpluggen mot det
ventilerade pafyliningslocket (P) som féljer med
motorn.

334046/
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ti34851a

Renspolning innan utrustningen
anvands

Pumpens vatskesektion ar provad med en tunn olja,
som lamnats kvar i vatskekanalerna som skydd

for komponenterna. Renspola systemet med ett
kompatibelt I16sningsmedel innan det anvands, for att
forhindra att vatskan kontamineras av olja.

Styrmodulstillbeh6r

Styrmodulstillboehoret kravs for att tillhandahalla ett
anvandargranssnitt at avancerade E-Flo DC-motorer,
vilket gor det mojligt for anvandarna att ange val och
se information som &r relaterad till instéliningar och
drift. Se handboken for satsen styrmodulstillbehér for
installations- och driftinformation.

73



Drift
Drift

Start

For att kora pumpen, félj startanvisningarna for
standard eller avancerad motor i motorhandboken.
For att tillhandahalla ett anvandargranssnitt till
avancerade E-Flo DC-motorer kravs installation
av tillbehoérssatsen styrmodul, vilket gér det mojligt
for anvandarna att ange val och se information
relaterat till installningar och drift. Se handboken
for satsen styrmodulstillbehér for installations- och
driftinformation.

Pompe Module de controle
ESx4xx 24P822
ESx8xx 24X599
ESxDxx 17V232
ESxHxx 17V233

K&r pumpen pa lag hastighet tills vatskematningen ar
flodad och all luft &r tryckt ut ur systemet.

OBSERVERA

Xtreme-pumpunderdelar ska inte anvandas med
vattenbaserade farger. Pumparna ar kolstal och
vattenburna farger kommer att f& dem att rosta.

Avstangning

Folj Tryckavlastande procedur, page 14. Stanna
pumpen nar den star langst ner i slaget vid kortare

14

rorliga delar.

avbrott sa att inte vatska torkar pa kolvstadngen och
skadar halstatningarna.

Tryckavlastande procedur

Utrustningen ar trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Foélj Tryckavlastande procedur nar du
slutar spruta och innan rengéring, kontroll eller
service av utrustningen for att hjalpa till att hindra
allvarlig kroppsskada fran stdnkande vatska och

Frigor start/stoppreglaget (C). Se Fig. 1.
Stang av och sparra sdkerhetsstrombrytaren (B).

Oppna draneringsventil (H) for vatska och

ha en avfallsbehallare klar fér att samla upp
dréneringsvatskan. Ldmna 6ppen tills du &r redo
att trycksatta systemet igen.
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Skoétsel

Se motorhandboken for nddvandiga
underhallsprocedurer.

Schema fér forebyggande skotsel

Driftsférhallandena for ditt specifika system avgor
hur ofta skotsel kravs. Uppratta ett schema for
forebyggande skotsel genom att notera nar och
vilken typ av skodtsel som behdvs, och skapa sedan
ett vanligt schema foér kontroll av ditt system.

Byt olja

OBSERVERA: Byt olja efter en inkdrsperiod om 200
000 till 300 000 cykler. Efter inkdrsperioden byts olja
en gang per ar.

1. Se Fig. 7. Placera en behallare om minst 1,9 liter
(2 quart) under oljedraneringens 6ppning. Ta
bort oljedraneringspluggen (25). Lat all olja rinna
ut fran motorn.

2. Satt tillbaka oljedraneringspluggen (25). Dra at
till ett vridmoment pa 34-40 Nem (25-30 ft-Ib).

3. Se Fig. 8. Oppna pafyliningslock (P) och tillfér
ISO 220 silikonfri syntetisk vaxelolja fran Graco
med artikelnr 16W645. Kontrollera oljenivan via
nivaglaset (K). Fyll pa tills oljenivan ar nastan
halvvégs pa nivaglaset. Oljekapaciteten &r cirka
1,4 liter (1,5 quarts). Overfyll inte.

4. Satt tillbaka pafyliningslocket.

ti20883a

Figure 6 Oljedraneringsplugg

Kontrollera oljeniva

Kontrollera oljenivan via nivaglaset (K). Nar enheten
inte kors ska oljenivan vara ungefar halvvags pa

334046/

Skotsel

nivaglaset. Vid lag niva 6ppna pafyliningslocket (P)
och tillfér efter behov ISO 220 silikonfri syntetisk
véxelolja fran Graco med artikelnr 16W645.
Oljekapaciteten ar cirka 1,4 liter (1,5 quarts). Overfyll
inte.

ti19679b
Figure 7 Nivaglas och lock for oljepafylining

Vatkoppar

Kontrollera vatkoppen dagligen. Se till att vatkoppen
ar fylld till 1/3 med Graco halstatningsvatska (TSL™)
eller kompatibelt I6sningsmedel.

Renspolning

Foér att undvika brand eller explosion ska utrustning
och avfallsbehallare alltid jordas. Spola alltid

med lagsta mdjliga tryck for att undvika statisk
elektricitet och personskador fran stank.

» Spola fére byte av vatska, innan vatskan kan torka
i utrustningen, vid dagens slut, innan férvaring och
innan reparation av utrustningen.

* Renspola med lagsta méjliga tryck. Kontrollera
lackage vid kopplingar och dra at vid behov.

» Spola med vatska som ar kemiskt férenlig med
vatskan som pumpas och med materialet i delarna
i systemet som kommer i kontakt med vatskan.

15



Felsékning

Felsokning

A | A | A

» Foélj Tryckavlastande procedur, page 14, innan du * Motorns lysdiod kommer att blinka om ett
kontrollerar eller utfor service pa utrustningen. fel detekteras. Se Felkod vid fels6kning i
motorhandboken for ytterligare information.

+ Kontrollera alla tankbara atgarder innan pumpen

demonteras.
Problem Orsak Ldsning
Lagt utfléde i bada slagriktningarna. | Otillracklig stromforsérjning. Se Enhetens Strémkrav, page 8.
Vatskan slut. Fyll och lufta pumpen.
Igensatt vatskeutloppsledning, Rengor.
igensatta kranar etc.
Utsliten kolvpackning. Byt ut. Se handbok fér underdel.
Lagt utfléde i endast en slagriktning. | Oppna eller slitna kontrollkuleven- Kontrollera och reparera. Se
tiler. handbok for underdel.
Utsliten kolvpackning. Byt ut. Se handbok fér underdel.
Inget utfldde. Felaktigt monterade kontrollkuleven- | Kontrollera och reparera. Se
tiler. handbok fér underdel.
Pumpen gar ojamnt. Vatskan slut. Fyll och lufta pumpen.
Oppna eller slitna kontrollkuleven- Kontrollera och reparera. Se
tiler. handbok fér underdel.
Utsliten kolvpackning. Byt ut. Se handbok fér underdel.
Pumpen gar inte. Otillracklig strémforsorjning. Se Enhetens Stromkrav, page 8.
Vétskan slut. Fyll och lufta pumpen.
Igensatt vatskeutloppsledning, Rengdr.
igensatta kranar etc.
Vatska har torkat pa kolvstangen. Montera ned och rengér pumpen.
Se handbok for underdel. Stoppa
pumpen i nedre vandlaget i
framtiden.
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Reparation

Dura-Flo-underdelar

Demontering

NA A

For att undvika klamskador eller muskelstrackning
ska du vara forsiktig nar du kopplar bort
underdelen. Den kan vaga upp till 25 kg (55 Ibs).

7.

Stanna pumpen i nedre vandlaget.
Avlasta trycket. Folj .

Koppla bort slangarna fran underdelen och plugga
andarna for att férhindra vatskekontaminering.

Lossa kopplingsmuttern (11) och ta bort kragarna
(10). Se bild 9.

Ta bort kopplingsmuttern fran kolvstangen (R).
Skruva av lasmuttrarna (8) fran dragstangerna

(6).

Skilj motorn (3) fran underdelen (7).

Se anvisningshandbok 311827 fér Dura-Flo-underdel
for att reparera underdelen. For att reparera motorn,
se reparationshandbok 3A4801.

Hopmontering

1.

Om kopplingsadaptern (9) och dragstangerna (6)
har inte demonterats fran motorn (3), ga vidare
till steg 2.

Om kopplingsadaptern (9) och dragstangerna (6)
har demonterats fran motorn (3), félj dessa steg:

a. Skruva in dragstangerna (6) in i motor (3)
och dra at till ett vridmoment pa 68-81 Nem
(50-60 ft-Ib).

b. Skruva in kopplingsadapter (9) i motoraxeln
och dra at till ett vridmoment pa 122-135
Nem (90-100 ft-Ib).

c. Atermontera pumpen pa motorn. Anvand

tilldmpliga anvisningar fér din pump;
Dura-Flo, page 17 eller Xtreme, page 19.

d. Fortsatt till steg 2.

Montera kopplingsmuttern (11) pa kolvstangen
(R). Se Fig. 8.

Rikta underdelen (7) mot motorn (3). Placera
underdelen (7) pa dragstangerna (6). Smorj
dragstangernas (6) gangor.
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Reparation

4. Skruva pa dragstangernas lasmuttrar (8) pa
dragstangerna (6). Dra at lasmuttrarna (8) till ett
vridmoment pa 68-81 Nem (50-60 ft-Ib).

5. Forin kragarna (10) i kopplingsmuttern (11). Dra
at kopplingsmuttern (11) pa kopplingsadaptern
(9) till ett vridmoment pa 122-135 Nem (90-100
ft-Ib).

6. Spola och testa pumpen innan den aterinstalleras
i systemet. Anslut slangarna och spola igenom
pumpen. Kontrollera att pumpen fungerar
friktionsfritt och utan lackor medan den &r under
tryck. Justera eller reparera efter behov fore
aterinstallation i systemet. Ateranslut pumpens
jordkabel fore drift.

OBSERVERA: Dura-Flo-underdelar kraver att en
backventil (35) installeras vid anvandning med E-Flo
DC-motorer.

1i23287b

Figure 8 Dura-Flo-pumpenhet
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Reparation

Xtreme-underdelar

Demontering

For att undvika kldmskador eller muskelstrackning

ska du vara forsiktig nar du kopplar bort

underdelen. Den kan vaga upp till 25 kg (55 Ibs).

Stanna pumpen i nedre vandlaget.

2. Avlasta trycket. Folj
Tryckavlastande procedur, page 14.

3. Koppla bort slangarna fran underdelen och plugga
andarna for att férhindra vatskekontaminering.

4. Ta bort klAmman (2) och dra upp kopplingskapan

(10) for att ta bort kopplingen (11).

18

11

Vti23278a

5. Skruva loss muttrarna (8) och ta bort underdelen
(7). Hall fast dragstéangerna med en skiftnyckel
pa de plana ytorna sa att de inte vrids.

1i23279a

For att reparera underdelen, se anvisningshandbok
311762 for Xtreme-underdelen. For att reparera
motorn, se reparationshandbok 3A4801.
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Hopmontering

1.

Om kopplingsadaptern (9) och dragstangerna (6)
har inte demonterats fran motorn (3), ga vidare
till steg 2.

Om kopplingsadaptern (9) och dragstangerna (6)
har demonterats fran motorn (3), félj dessa steg:

a. Skruva in dragstangerna (6) in i motor (3)
och dra at till ett vridmoment pa 68-81 Nem
(50-60 ft-Ib).

b. Skruva in kopplingsadapter (9) i motoraxeln
och dra at till ett vridmoment pa 122-135
Nem (90-100 ft-Ib).

c. Atermontera pumpen pa motorn. Anvand
tilldmpliga anvisningar fér din pump;
Dura-Flo, page 17 eller Xtreme, page 19.

d. Fortsatt till steg 2.

Rikta underdelen (7) mot motorn (3). Placera
underdelen (7) pa dragstangerna (6). Smorj
dragstangernas (6) gangor.

Skruva pa dragstangernas lasmuttrar (8) pa
dragstangerna (6). Dra at lasmuttrarna (8) till ett
vridmoment pa 68-81 Nem (50-60 ft-Ib).

Lyft motoraxeln. Placera kopplingskapan (10)
pa kopplingsadaptern (9) och sank motoraxeln.
Placera kopplingen (11) pa underdelen (7) och
skjut kopplingskapan (10) dver kopplingen (11).
Satt i klamman (2).

Spola och testa pumpen innan den aterinstalleras
i systemet. Anslut slangarna och spola igenom
pumpen. Kontrollera att pumpen fungerar
friktionsfritt och utan lackor medan den ar under
tryck. Justera eller reparera efter behov fore
aterinstallation i systemet. Ateranslut pumpens
jordkabel fére drift.
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Reparation

OBSERVERA: Xtreme-underdelar kraver installation

av backventil (33) vid anvandning med E-Flo
DC-motorer.

1i23289a

Figure 9 Xtreme-pumpenhet
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Delar

Delar

Xtreme-pumpenhet

Se Modeller, page 3 for forklaring av pumpens artikelnummer.

ti23206a
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Ref

Del
Se Pumpguide, page 24

244820
Se Pumpguide, page 24

17J476
16W645

Se Pumpguide, page 24
Se Pumpguide, page 24
15F837
Se Pumpguide, page 24
107112
15H392
197340
244819
Se Pumpguide, page 24
16T480
Se Pumpguide, page 24

Beskrivning

SATS, monteringsfaste, pump; inkluderar
detaljerna 4 och 5; se handbok 311619

KLAMMA, harnal

MOTOR, standard; se motorhandbok; inkluderar
detaljerna 3a och 3b

ETIKETT, varning

OLJA, vaxel, syntetisk; ISO 220 silikonfti;
0,95 liter (1 quart); ej i bild

BRICKA

BULT

STAGBULT

PUMP, kolv; se handbok foér underdel
LASMUTTER, sexkant
ADAPTER

KAPA, koppling
KOPPLING, montering
STALL, golv

VENTIL, back
KOPPLING

4 Ersattningsetiketter for fara och varning, skyltar och
kort kan fas utan kostnad.
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Ant.

W = W A B N
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Delar
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Delar

Dura-Flo-pumpenhet

Se Modeller, page 3 for férklaring av pumpens artikelnummer.

1i23286b
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Ref.

Komponent

Se Pumpguide, page 24
Se Pumpguide, page 24

17J476
16W645

Se Pumpguide, page 24
Se Pumpguide, page 24
15H562
Se Pumpguide, page 24
101712
15H370
184129
186925
Se Pumpguide, page 24
Se Pumpguide, page 24
245039

Beskrivning

SATS, monteringsfaste, pump; inkluderar
detaljerna 4 och 5; se handbok 311619

MOTOR; standard eller avancerad; se
motorhandbok; inkluderar detaljerna 3a och 3b

ETIKETT, varning

OLJA, vaxel, syntetisk; ISO 220 silikonfti;
0,95 liter (1 quart); ej i bild

PACKNING
MUTTER

STANG, distans
PUMP, kolv; se handbok for underdel
MUTTER, las
ADAPTER
KRAGE, kopplings-
MUTTER, koppling
STALL, golv
KOPPLING
BACKVENTIL

4 Ersattningsetiketter for fara och varning, skyltar och
kort kan fas utan kostnad.
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Delar

Pumpguide

Pump Pump [Monteringsfaste | Golvstativ Motor Bricka Bult Pumpunderdel |Beslag
artikelnr. | serie | (ref. 1) (ref. 12) (ref. 3) | (ref. 4) (ref. 5) (ref. 7)* (ref. 34)
ES0340 A i - - - L29AC1 15C257
ES0341 A 255143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0342 A 255143 - 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0350 A A I - I 247192 16C946
ES0351 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ES0352 A 255143 — 100133 100101 247192 16C946
ES7360 A — I A A 247168 190724
ES7361 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7362 A 255143 - 100133 100101 247168 190724
ES8340 A — - — — L18AC1 175013
ES8341 A 255143 256193 EMO0021 | 100133 100101 L18AC1 175013
ES8342 A 255143 - 100133 100101 L18AC1 175013
ES8350 A — — — — 261657 190724
ES8351 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8352 A 255143 I 100133 100101 261657 190724
ES9340 A - - — - L22AC1 15C257
ES9341 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9342 A 255143 - 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9350 A A I - I 247190 16C946
ES9351 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9352 A 255143 — 100133 100101 247190 16C946
ES0440 A — I A A L29AC1 15C257
ES0441 A 256143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0442 A 256143 - 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0450 A — - — — 247192 16C946
ES0451 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ES0452 A 255143 - 100133 100101 247192 16C946
ES7440 A - - - - L14ACA1 175013
ES7441 A 255143 256193 100133 100101 L14AC1 175013
ES7442 A 255143 I 100133 100101 L14AC1 175013
ES7460 A - - — - 247168 190724
ES7461 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7462 A 255143 - 100133 100101 247168 190724
ES8440 A A I EM0022 |I——— I L18AC1 175013
ES8441 A 255143 256193 100133 100101 L18AC1 175013
ES8442 A 255143 — 100133 100101 L18AC1 175013
ES8450 A — I A A 261657 190724
ES8451 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8452 A 255143 - 100133 100101 261657 190724
ES9440 A — - — — L22AC1 15C257
ES9441 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9442 A 255143 - 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9450 A - - - - 247190 16C946
ES9451 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9452 A 255143 I 100133 100101 247190 16C946
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Delar

Pump Pump [Monteringsfaste | Golvstativ Motor Bricka Bult Pumpunderdel |Beslag
artikelnr. | serie (ref. 1) (ref. 12) (ref. 3) (ref. 4) (ref. 5) (ref. 7)* (ref. 34)
ES0740 A — — — — L29AC1 15C257
ES0741 A 255143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0742 A 255143 - 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0750 A — — — — 247192 16C946
ES0751 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ES0752 A 255143 — 100133 100101 247192 16C946
ES7760 A — I A A 247168 190724
ES7761 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7762 A 255143 — 100133 100101 247168 190724
ES8740 A — - — - L18AC1 175013
ES8741 A 255143 256193 EM0023 | 100133 100101 L18AC1 175013
ES8742 A 255143 — 100133 100101 L18ACH1 175013
ES8750 A — — — - 261657 190724
ES8751 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8752 A 255143 - 100133 100101 261657 190724
ES9740 A — — — — L22ACA1 15C257
ES9741 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9742 A 255143 - 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9750 A — — — — 247190 16C946
ES9751 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9752 A 255143 — 100133 100101 247190 16C946
ES0840 A — I A A L29AC1 15C257
ES0841 A 255143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0842 A 255143 — 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0850 A — - — - 247192 16C946
ES0851 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ES0852 A 255143 — 100133 100101 247192 16C946
ES7840 A — — — - L14AC1 175013
ES7841 A 255143 256193 100133 100101 L14AC1 175013
ES7842 A 255143 - 100133 100101 L14AC1 175013
ES7860 A — — — — 247168 190724
ES7861 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7862 A 255143 - 100133 100101 247168 190724
ES8840 A — — EM0024 I——— — L18ACH1 175013
ES8841 A 255143 256193 100133 100101 L18ACH1 175013
ES8842 A 255143 — 100133 100101 L18AC1 175013
ES8850 A — I A A 261657 190724
ES8851 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8852 A 255143 — 100133 100101 261657 190724
ES9840 A — - — - L22AC1 15C257
ES9841 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9842 A 255143 — 100133 100101 L22ACA1 15C257
ES9850 A — — — - 247190 16C946
ES9851 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9852 A 255143 - 100133 100101 247190 16C946
ES9D70 A — — EM0022 |—— — — 273319 16C946

* Se Relaterade handbdcker, page 4 .

334046/
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Delar

Pump Pump [Monteringsfaste | Golvstativ Motor Bricka Bult Pumpunderdel * | Beslag
artikelnr. | serie (ref. 1) (ref. 12) (ref. 3) (ref. 4) (ref. 5) (ref. 7) (ref. 34)
ES0C40 A - - - - L29AC1 15C257
ES0C41 A 255143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0C42 A 255143 - 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0C50 A — - A - 247192 16C946
ESO0C51 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ES0C52 A 255143 — 100133 100101 247192 16C946
ES7C60 A — R — I 247168 190724
ES7C61 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7C62 A 255143 — 100133 100101 247168 190724
ES8C40 A — - — — L18AC1 175013
ES8C41 A 255143 256193 EMO0021 | 100133 100101 L18AC1 175013
ES8C42 A 255143 i 100133 100101 L18ACH1 175013
ES8C50 A — - — - 261657 190724
ES8C51 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8C52 A 255143 I 100133 100101 261657 190724
ES9C40 A - - - - L22AC1 15C257
ES9C41 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9C42 A 255143 - 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9C50 A — - A - 247190 16C946
ES9C51 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9C52 A 255143 — 100133 100101 247190 16C946
ES0D40 A — R — I L29AC1 15C257
ESOD41 A 256143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ESO0D42 A 256143 — 100133 100101 L29AC1 15C257
ESO0D50 A — - — — 247192 16C946
ESO0D51 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ESOD52 A 255143 i 100133 100101 247192 16C946
ES7D40 A — - — - L14AC1 175013
ES7D41 A 255143 256193 100133 100101 L14AC1 175013
ES7D42 A 255143 I 100133 100101 L14AC1 175013
ES7D60 A - - - - 247168 190724
ES7D61 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7D62 A 255143 - 100133 100101 247168 190724
ES8D40 A — — EM0022 I——— — L18ACH1 175013
ES8D41 A 255143 256193 100133 100101 L18AC1 175013
ES8D42 A 255143 — 100133 100101 L18AC1 175013
ES8D50 A — R — I 261657 190724
ES8D51 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8D52 A 255143 — 100133 100101 261657 190724
ES9D40 A — - — — L22AC1 15C257
ES9D41 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9D42 A 255143 i 100133 100101 L22ACA1 15C257
ES9D50 A — - — - 247190 16C946
ES9D51 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9D52 A 255143 I 100133 100101 247190 16C946
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Delar

Pump Pump [Monteringsfaste | Golvstativ Motor Bricka Bult Pumpunderdel * | Beslag
artikelnr. | serie (ref. 1) (ref. 12) (ref. 3) (ref. 4) (ref. 5) (ref. 7) (ref. 34)
ES0G40 A - - - - L29AC1 15C257
ES0G41 A 255143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0G42 A 255143 - 100133 100101 L29AC1 15C257
ES0G50 A - I I - 247192 16C946
ES0G51 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ES0G52 A 255143 — 100133 100101 247192 16C946
ES7G60 A — I A A 247168 190724
ES7G61 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7G62 A 255143 — 100133 100101 247168 190724
ES8G40 A — - — - L18AC1 175013
ES8G41 A 255143 256193 EM0023 | 100133 100101 L18AC1 175013
ES8G42 A 255143 — 100133 100101 L18ACH1 175013
ES8G50 A — — — - 261657 190724
ES8G51 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8G52 A 255143 - 100133 100101 261657 190724
ES9G40 A - - - - L22ACA1 15C257
ES9G41 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9G42 A 255143 - 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9G50 A - I I - 247190 16C946
ES9G51 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9G52 A 255143 — 100133 100101 247190 16C946
ESOH40 A — I A A L29AC1 15C257
ESOH41 A 255143 256193 100133 100101 L29AC1 15C257
ESOH42 A 255143 — 100133 100101 L29AC1 15C257
ESOH50 A — - — - 247192 16C946
ESOH51 A 255143 256193 100133 100101 247192 16C946
ESOH52 A 255143 — 100133 100101 247192 16C946
ES7H40 A — — — - L14AC1 175013
ES7H41 A 255143 256193 100133 100101 L14AC1 175013
ES7H42 A 255143 - 100133 100101 L14AC1 175013
ES7H60 A — — — i 247168 190724
ES7H61 A 255143 256193 100133 100101 247168 190724
ES7H62 A 255143 - 100133 100101 247168 190724
ES8H40 A — — EM0024 I——— — L18ACH1 175013
ES8H41 A 255143 256193 100133 100101 L18ACH1 175013
ES8H42 A 255143 — 100133 100101 L18AC1 175013
ES8H50 A — I A A 261657 190724
ES8H51 A 255143 256193 100133 100101 261657 190724
ES8H52 A 255143 — 100133 100101 261657 190724
ES9H40 A — - — - L22AC1 15C257
ES9H41 A 255143 256193 100133 100101 L22AC1 15C257
ES9H42 A 255143 — 100133 100101 L22ACA1 15C257
ES9H50 A — — — - 247190 16C946
ES9H51 A 255143 256193 100133 100101 247190 16C946
ES9H52 A 255143 - 100133 100101 247190 16C946

* Se Relaterade handbdécker, page 4 .
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Matt

Matt

:

ti23207a

A

B

C

1473 mm (58,00 tum)

432 mm (17,00 tum)

505 mm (19,88 tum)

28
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H8Iménster fér montering

Halmonster for montering

Stallfaste
D
O C =
oh 0
A C
@) C -
) B
ti20468a ! !
Dimension Matlangd
A 505 mm (19,88 tum)
B 368 mm (14,50 tum)
C 429 mm (16,88 tum)
D 432 mm (17,00 tum)
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H8Iménster fér montering

Vaggfaste

ti20467a

Dimension

Matlangd

451 mm (17,8 tum)

(
368 mm (14,5 tum)
314 mm (12,4 tum)

229 mm (9,0 tum)

137 mm (5,4 tum

)
187 mm (7,4 tum)
133 mm (5,3 tum)

51 mm (2,0 tum)

25 mm (1,0 tum)

41 mm (1,6 tum)

69 mm (2,7 tum)

112 mm (4,4 tum)

Fyra hal med en diameter pa 14 mm (0,562 tum) for montering pa stall

v|Z|Z|r|XN|“|T|IO|TM|MO|IO|®|>

Fyra hal med en diameter pa 11 mm (0,438 tum) fér montering pa vagg

30
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Prestandadiagram

For hitta vatsketrycket (MPa/bar/psi/) vid ett specifikt
vétskefléde (Ipm/gpm) och procentsats av maximal
kraft:

1. Lokalisera 6nskat vatskefléde i skalan langst ned
pa diagrammet.

2. Fdlj den vertikala linjen upp till korsningen med
vald procentsats av maximal kraft (se beteckning
nedan).

3. Folj vanster till den vertikala skalan for att avlasa
vatskeutloppstryck.

Table 2 . E-Flo DC med Dura-Flo 145-underdel

CYKLER PER MINUT

w
©

Prestandadiagram

Beteckning till prestandadiagram

OBSERVERA: Diagrammen visar motordrift vid 100
%, 70 % och 40 % av maximal kraft. Dessa varden
motsvarar ungefar en luftmotor som kérs vid 0,7 MPa
(7 bar, 100 psi), 0,49 MPa (4,9 bar, 70 psi) och 0,28
MPa (2,8 bar, 40 psi).

A 40% enfas

40% trefas

70% enfas

70% trefas

100% enfas

mMim|o|O

100% trefas

21

4400
(30.3, 303)

4000

(27.6, 276)
3600

(24.8, 248)

3200

(221, 221)

2800

(19.3, 193)
2400

VATS-

(16.6, 166)

MOTORAMPERE

KETRYCK: 2000

(13.8, 138)
1600

psi (bar, MPa)

(WATT)

(10.0, 110)
1200

IREIRS

(8.3, 83)
800

(5.5, 55)

400
(2.8, 28)

0

0.0 0.1 02 03 04 05

0.6

07 08 09 1.0

(0.38) (0.76) (1.14) (1.52) (1.90) (2.28) (2.66) (3.04) (3.42) (3.80)

VATSKEFLODE: gpm (Ipm)
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Prestandadiagram

Table 3 . E-Flo DC med Dura-Flo-/Xtreme 180-underdel

CYKLER PER MINUT

2 8 15 21
3200 :

(22.1, 221) #
—
—
2800 —

(19.3, 193)

2400
(16.6, 166)

2000 D—
(13.8, 138) T

VATS- 1600 — MOTORAMPERE
KETRYCK: (10,0, 110)

psi (bar, MPa)

—— (WATT)

1200
(8.3, 83) |

800
(5.5, 55)

400
(2.8, 28)

0

00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10
(0.38) (0.76) (1.14) (1.52) (1.90) (2.28) (2.66) (3.04) (3.42) (3.80)

VATSKEFLODE: gpm (Ipm)

Table 4 . E-Flo DC med Dura-Flo-/Xtreme 220-underdel

CYKLER PER MINUT

2 8 15 21
2600 | | | |
(17.9, 179)
2400
16.6, 166
2200
(15.2, 152)
2000

(13.8, 138) —O—

1800 —_—
(12.4, 124)

1600 —
(10.0, 110) 00—

KTa. 1400
Kls\/T':zT\(SCK- (9.7,97) — MOTORAMPERE
: 1200

psi (bar, MPa) (8.3, 83)
1000
(6.9, 69)

800 e
(5.5, 55) ——
600

(4.1, 41)
400
(2.8, 28)
200
(1.4, 14)
0

(WATT)

0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2
(0.76) (1.52) (2.28) (3.04) (3.80) (4.56)

VATSKEFLODE: gpm (Ipm)
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Prestandadiagram

Table 5. E-Flo DC med Dura-Flo-/Xtreme 290-underdel

CYKLER PER MINUT
2 8 15 21

1800
(12.4, 124)

1600
(10.0, 110)

1400
(9.7, 97) —

1200
(8.3, 83) ——

. 1000
VATS- (6.9, 69)

KETRYCK:

MOTORAMPERE

. 800
psi (bar, MPa) (5.5, 55)

— (WATT)

600
4.1, 41)

400 E—
(2.8, 28)

200
(1.4, 14)

0

—0-
O~

00 02 04 06 08 1.0 12 14
(0.76) (1.52) (2.28) (3.04) (3.80) (4.56) (5.32)

VATSKEFLODE: gpm (Ipm)
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

E-Flo DC-pumpar | USA Metriskt
Maximalt vatskearbetstryck, enfas
Modell ESOxxx 1520 psi 10,48 MPa, 104,8 bar
Modell ES9xxx 2030 psi 14 MPa, 140 bar
Modell ES8xxx 2430 psi 16,75 MPa, 167,5 bar
Modell ES7xxx 3040 psi 20,96 MPa, 209,6 bar
Maximalt vatskearbetstryck, trefas
Modell ESOxxx 1900 psi 13,1 MPa, 131 bar
Modell ES9xxx 2540 psi 17,5 MPa, 175 bar
Modell ES8xxx 3040 psi 21 MPa, 210 bar
Modell ES7xxx 3800 psi 26,2 MPa, 262 bar
Max. potentiellt vatsketryck
Modell ESx3xx, ESx4xx, Esx7xx 436 000/v (volym for underdel 3000/v (volym for underdel i ml) = bar
och ESx8xx i ml) = psi
Modell ESxCxx, ESxDxx, ESxGxx 545 000/v (volym for underdel 3750/v (volym fér underdel i ml) = bar
och ESxHxx i ml) = psi
Maximal kontinuerlig 20 cpm
cykelhastighet
Maximalt flode Maximalt flode bestams av storleken pa pumpunderdelen.
Se Prestandadiagram, page 31.
Strémbehov
Modell ESx3xx, ESx4xx, Esx7xx 200-250 VAC enfas, 50/60 Hz, 2,9 kVA
och ESx8xx
Modell ESxCxx, ESxDxx, ESxGxx 380-480 VAC, trefas, 50/60 Hz, 3,0 kVA
och ESxHxx
Storlek effektinloppsport 3/4-14 npt (hona)
Temperaturintervall, omgivning 32-104 °F | 0-40 °C
Bullerniva Mindre an 70 dB(A)
Oljekapacitet 1,5 quarts | 1,4 liter
Oljespecifikation ISO 220 silikonfri syntetisk véxelolja fran Graco med artikelnr. 16W645
Vikt Pumppaket (motor, 1000 ml underdel, | Pumppaket (motor, 1000 ml underdel,

stativ och dragstéanger): 220 Ib stativ och dragstéanger): 99,8 kg

Dimension vétskeinlopp

1-1/2 npt (hona)

Dimension vétskeutlopp

3/4 npt (hona) [145 mI-180 ml]

1 npt (hona) [220 mI-290 ml] underdel), 3/4 npt (hona) (backventil)

Véta delar

Se handbok for underdel.
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California Proposition 65

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och reproduktiva skador — www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och
som bar dess namn ar fritt frdn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen av en
auktoriserad Graco-distributér till férste anvéndaren. Med undantag for speciella eller begransade
garantiétaﬁ;anden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpet
reparera eller byta ut del som av Graco befunnits felaktig. Den har garantin géller enbart under
forutsattning att utrustningen installerats, korts och underhallits i enlighet med Gracos skrivna
rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador
och slitage orsakat av felaktig installation, felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller
felaktigt underhall, misskotsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte Graco originaldelar.
Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar
lamplig for inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig
konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material
som inte levererats av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sdnds med frakten betald till en
auktoriserad Graco-distributor for kontroll av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller
byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med frakten betald.
Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan
innefatta kostnader for delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar %arantin utléses ar enligt ovan. Képaren
medger att ingen annan ersattning (daribland féljdskador, férlorade vinst, férlorad forsaljning,

personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder fér brott mot garantiatagandet
maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE
TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som saljs men e; tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strombrytare, slang m.m.) omfattas i fdrekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande.
Graco ger kodparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utloses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfélliga, speciella eller foljdskador, som
uppkommer till fljd av leverans av apparater genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans,
prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa bestdmmelser,
antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

Pa www.graco.com finns den senaste informationen om Gracos produkter och pa
www.graco.com/patents finns information om patent.

L&agg en bestallning genom att kontakta din Graco-distributor eller ring for att hitta ndrmaste distributor.
Telefon: +1 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringen. Graco
forbehaller sig ratten att nér som helst inféra andringar utan sarskilt meddelande.

Oversattning av originalanvisningar. This manual contains Swedish, MM 333389

Gracos Hégkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan och Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 - USA
Upphovsrétt 2014, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen ar registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revision J, juli 2022
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